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DENOMINACION DE PIEZAS DEL ENCHUFE
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Botdén de control
Enchufe

N W N -

-

Jf(m\w |

INTRODUCCION

+

Le agradecemos la confianza depositada en nosotros.

Le agradecemos la compra de este nuevo kit de enchufe de cone-
xiones inalambricos y estamos convencidos de que este moder-
no aparato le proporcionard una gran satisfaccion en el futuro.
Para conocer todas las funciones del articulo y asegurar un 6ptimo
funcionamiento y disponibilidad permanente le rogamos que
lea las indicaciones contenidas en el manual del usuario y, en
particular, las instrucciones de seguridad. Asi se asegurara de que
sus dispositivos le proporcionen una gran satisfaccion en el futuro.




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Para mantener este producto en un estado 6ptimo y asegurar un
funcionamiento seguro deberd obedecer las siguientes instruc-
ciones de seguridad.

e Este aparato ha sido disefiado exclusivamente para su uso en
habitaciones cerradas y para el uso que se menciona a continu-
acion.

e Este producto nunca debe utilizarse en dispositivos médicos o
pUblicos. Sélo estd previsto para su uso doméstico.

e Este producto no es ningun juguete y por lo tanto no debe caer
en manos de los nifos.

e Mantenga la bolsa fuera del alcance de nifios pequefios y bebés,
ya que supone un peligro de asfixia.

e Al colocar las pilas en el mando a distancia, observe la correcta
polaridad. De lo contrario pueden producirse dafos en el apa-
rato. Tenga presente la ilustracion del compartimento de las
pilas.

e Si no tiene previsto utilizar el mando a distancia durante un
espacio de tiempo prolongado, extraiga las pilas del mando.

e Procure que las tomas radioeléctricas permanezcan bien acce-
sibles para que en caso de emergencia pueda desconectar
cualquier aparato con facilidad de la toma.

e Las cajas de conexidn inaldmbrica pueden calentarse durante
el funcionamiento. Procure no cubrir las cajas de conexion
inaldmbrica con otros objetos para asegurar una refrigeracion
suficiente y evitar el sobrecalentamiento.

e Nunca utilice varias cajas de conexidn inalédmbricos insertadas
entre si (conexién sucesival.

e Siga siempre las indicaciones relativas a la potencia méaxima de
las cajas de conexidn inaldmbrica.

e Antes de limpiar el aparato debe desconectarlo de la red
eléctrica.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Sélo debe utilizar las cajas de conexion inaldmbrica conec-
tdndolas a tomas con proteccién de 230 V~, 50 Hz instaladas
conforme a la normativa vigente.

Sélo debe conectar a la caja de conexién inalédmbrica aparatos
adecuados para el funcionamiento sin vigilancia para evitar
peligros en caso de fallos en los circuitos.

No coloque ningln seguro adicional para nifos en la toma de
conexién inaldmbrica, ya que de lo contrario, la conexién entre
el enchufe del aparato conectado y la caja de conexién podria
resultar danada y ello supondria un peligro de sobrecalenta-
miento.

No siga utilizando la caja de conexién inaldmbrica si la carcasa
esta danada. Avise a nuestro servicio técnico para que la revise
y la repare.

No acople a la caja de conexion inalémbrica fuentes de alimenta-
cion pesadas enchufables, ya que de lo contrario los contactos de
conexion de la toma de pared sufrirfan una sobrecarga mecanica.
Archive este manual en un lugar seguro y accesible y entréguelo
a cualquier persona que vaya a utilizar el aparato.



CARACTERISTICAS

Elementos incluidos en el suministro
e 4 tomas radioeléctricas GT-FSI-06

e 1 mando a distancia GT-9000

e 1 pila alcalina A23, 12 V=

Funciones

e todas las cajas de conexién pueden sustituirse de forma individual.

e Mando a distancia programable

e Conector maestro para conmutar todas las cajas de conexion al
mismo tiempo

e Botdn de control

e con funcion memoria, es decir, el cddigo permanece hasta 1
hora en la memoria después de desconectar la caja de la toma
de alimentacion.

e con dispositivo de proteccién para nifios en las cajas de conexién

e certificaciéon GSy CE

Datos técnicos

e Conexion de corriente eléctrica: 230 V~, 50 Hz

e Frecuencia de emision: 433,92 MHz

e Carga maxima / Corriente méaxima

por cada receptor de caja de conexién: 3680 W (16 A)

o Alcance max.: aprox. 40 m. (sélo en
caso de contacto visual
entre emisor y receptor]

e Temperatura de funcionamiento: de 0°-35°C

Debido a que nuestros productos son sometidos a constantes procesos

de perfeccionamiento y mejora, pueden darse modificaciones en el

disefio y la técnica de los mismos.
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CARACTERISTICAS

Instrucciones sobre el alcance
Alcance y averias:
El alcance méximo indicado de 40 m. max. es el alcance sin obsta-
culos, es decir, el alcance en caso de establecerse un contacto
visual entre emisor y receptor. En la préactica existen paredes,
techos de habitaciones, garajes, edificios adyacentes, etc. entre
el emisor y el receptor que pueden causar una reduccién en el
alcance.

Otras causas para que se reduzca el alcance:

e Perturbaciones de alta frecuencia de cualquier tipo;

» Edificaciones y vegetacion de cualquier tipo;

* Objetos de metal conductores cerca del aparato o dentro del
radio de alcance del sistema inaldmbrico, p.ej. cuerpos calef-
actores, ventanas de cristal aislante metalizadas, techos de
hormigén armado, etc. y también paredes revestidas de metal
de casas prefabricadas.

e Influencia de la caracteristica de irradiacién de las antenas
debido a la distancia entre emisores o receptores y superficies
u objetos conductores (también cuerpos de personas o suelo).

¢ Perturbaciones de banda ancha en zonas urbanas que reduzcan
la distancia del ruido de la sefial; la sefial no seré reconocida en
ese .ruido”.

* lIrradiacién de equipos electrénicos con apantallado defectuoso,
como, por ejemplo, ordenadores de operacidn abierta o similares.

La distancia de alcance real entre emisor y receptor en el modo de
funcionamiento normal depende por eso en gran medida del lugar
de montaje y del entorno. Generalmente, si el montaje se realiza
en una vivienda unifamiliar con todos los componentes en perfecto
estado de funcionamiento deberia ser posible la recepcién inaldm-
brica sin problemas.

e



CARACTERISTICAS

En determinadas circunstancias (p.ej. perturbaciones de alta
frecuencia de todo tipo) pueden producirse perturbaciones del servicio
inaldmbrico entre receptores y emisores, durante el cual no es
posible encender o apagar el aparato. En este caso, desconecte el
aparato brevemente de la red eléctrica y vuelva a conectarlo.

CONEXION DE APARATOS

Lea siempre atentamente el siguiente capitulo antes de poner en
marcha las cajas de conexién inaldmbricos.

Caja de conexi6n inalambrica (Modelo: GT-FSI-06)

Es posible conectar a la toma cualquier aparato y consumidores
de tensién de alimentacién de 230 V~, 50 Hz y a una potencia de
corriente de hasta 16 amperios, lo que equivale a una potencia
total de 3680 W max..

Indicacion:
La caja de conexién inalédmbrica esta equipada con un dispositivo
de seguridad para nifos que impide en gran medida el acceso
indebido a las partes energizadas. Al conectar enchufes, procure
insertar al mismo tiempo los pasadores de insercién [no incline
el enchufe).

PREPARACION

Como insertar/sustituir las pilas

1.) Extraiga la tapa del compartimento de las pilas y emptjela en la
direccion de la flecha para abrirla.

2.)Inserte 1 pila alcalina A23, 12 V en el compartimento de las
pilas. Observe la correcta polaridad (véase ilustracién en el
compartimento de las pilas).

3.) Cierre la tapa del compartimento de las pilas y pulse el botén
que desee del mando a distancia. Si las pila estan colocadas
correctamente, cada vez que pulse un botdn, el de control par-
padeara.

Sino tiene previsto utilizar el mando a distancia durante un espacio

de tiempo prolongado, extraiga las pilas para evitar que el mando a

distancia sufra dafos por fugas del &cido de las pila.

Indicacién:
Si las pilas o baterias estdn consumidas o agotadas no las tire
junto con la basura doméstica.
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PREPARACION

e No vuelva a cargar las pilas. Peligro de explosidn.

e Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios, no las tire al
fuego, cortocircuite ni desmonte sus componentes.

e Si fuera necesario, limpie la baterfa y los contactos de la
misma antes de utilizarla.

° Retire las pilas gastadas inmediatamente del aparato. Peligro
de fugas de acido inminente.

e Evite someter las pilas a condiciones extremas del entorno, p.gj.
a cuerpos calefactores. Peligro de fugas de acido inminente.

e Evite el contacto con la piel, los ojos y mucosa corporal. En
caso de contacto con los acidos de las pilas, lave las zonas
que han entrado en contacto con abundante agua y acuda al
médico de inmediato.

e Sustituya siempre todas las pilas a la vez.

e Utilice sélo pilas del mismo tipo y nunca inserte baterias de
distintos tipos o pilas usadas y nuevas a la vez.

e Acuda al médico de inmediato en caso de ingestién de una
pila.

PREPARACION

Instalacién de las cajas de conexién inaldmbricas

Conecte las cajas de conexién inaldmbrica a la toma eléctrica de
la pared para la que estd prevista y, a continuacidn, conecte un
consumidor (p.ej. una ld&mpara) a la caja de conexién inaldmbrica.

Conecte el aparato que desea utilizar y, a continuacién, pulse
brevemente el botén (D) de la caja de conexién inalambrica.

Si vuelve a pulsar brevemente el botén M su aparato se apagara
de nuevo.

Si la caja de conexién inaldmbrica se desconecta de la toma eléctrica
después de funcionar durante un breve espacio de tiempo es posible
que se pierda la programacion y que deba volver a configurarla.
En modo de funcionamiento normal, la programacién permanece
ajustada durante el corte de la alimentacién eléctrica.

Indicacion en la caja de conexidn inalambrica
o El control se ilumina al conectarse la caja de conexion inaldmbrica.

o Elcontrol se apaga al desconectarse la caja de conexién inaldmbrica.
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ASIGI\,IACI(')N DE CANALES PARA ENCHUFE
INALAMBRICA

El mando a distancia dispone de cuatro canales. Puede asignar un
canal propio a cada caja de conexidn inaldmbrica o también puede
utilizar un canal para varias cajas de conexion inaldmbrica para
conectarlas y desconectarlas a la vez.

Para asignar un canal a una caja de conexidn inaldmbrica
mantenga pulsado el botén »)) @0 de la caja de conexion correspon-
diente durante unos 2 segundos aproximadamente. Suelte el botény
la indicacion LED parpadeard durante 10 segundos aprox. Durante
este tiempo puede pulsar en el control remoto el botén I det canal que
desea asignar a esta caja de conexién inaldmbrica.

En cuanto el canal se haya asignado, el consumidor se conectara
a la caja de conexién correspondiente y el de control de la caja de
conexién se iluminara.

Para comprobar si la asignacién funciona, pulse el botén O] y|
correspondiente para el canal asignado.

Si la caja de conexidn inaldmbrica no reacciona repita el proceso
de asignacion.

Sino funciona la tecla >>)> , esto significa que la memoria esta llena.
Borre los cédigos existentes en la caja de conexion inaldmbrica. Pulse
latecla >>)) durante mas de 6 segundos hasta que la indicacién LED
comience a parpadear. Se borraran todos los cddigos.

Indicacion:

La programacion de las cajas de conexion inaldmbrica permanece
ajustada permanentemente, incluso después de la desconexion
de la red eléctrica. Igualmente se mantiene la programacion en el
control remoto si no hay pila colocada.

1

OPERACION

Directamente en la caja de conexion inaldmbrica
Si pulsa brevemente el botén Ddela caja de conexidn, el aparato
conectado se encenderd y apagara de nuevo.

Pulsando el botén »))@E) puede asignar en cualquier momento la
caja de conexién inaldmbrica, consulte .Asignacion de los canales
a las cajas de conexion inaldmbricos”.

Si la tecla ))hw se mantiene pulsada durante méas de 6 segundos
hasta que la indicaciéon LED comienza a parpadear se borraran
todos los cddigos.

Acerca del control remoto (GT-9000)

Encendido y apagado

Para encender y apagar un consumidor pulse el botén correspon-
dientelu (D del canal (1, 2, 3 6 4, en funcién de la asignacion).

El botén | 1-4 permite encender todos los canales. Pulsando el
botén 1-4 O apagara todos los canales.

Indicacion:

Tras un corte eléctrico en algunos casos poco habituales puede
gue se produzcan fallos de funcionamiento de la memoria del cédigo
de sistema y del canal de la caja de conexion inaldmbrica. En este
caso, desconecte la caja de conexidn inaldmbrica durante al
menos 6 horas de la red eléctrica y, a continuacion, vuelva a repetir
el proceso de asignacion.

En determinadas circunstancias (p.ej. perturbaciones de alta
frecuencia de todo tipo) pueden producirse perturbaciones del servicio
inaldmbrico entre receptores y emisores, durante el cual no es
posible encender o apagar el aparato. En este caso, desconecte el
aparato brevemente de la red eléctrica y vuelva a conectarlo.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

e Compruebe periddicamente el estado del producto para detectar
posibles danos.

e Para limpiarlo utilice sélo un trapo seco. No utilice disolventes ni
detergentes agresivos.

e No sumerja ninguno de los componentes de los kits de las cajas
de conexién inaldmbrica en agua o liquido.

Indicacion:

Antes de limpiar una caja de conexién deberd desconectar el
consumidor de la caja y desconectar la caja de la toma de alimen-
tacién eléctrica.

ELIMINACION

ﬁ Si el aparato ha finalizado su vida Gtil, depositelo en un puesto

de reciclaje adecuado. No tire el aparato junto con la basura

mmmm doméstica, sino entréguelo en un puesto de reciclaje para
aparatos eléctricos y electronicos.

Antes retire las pilas y depositelas en un puesto de reciclaje colectivo
para pilas.

Con el objetivo de proteger el medio ambiente, observe la correcta
clasificacion de los materiales de embalaje para su eliminacién.
Los embalajes son materiales reciclables y pueden volver a utilizarse.
Consulte con las autoridades locales competentes para obtener
informacion sobre las direcciones y horarios de los puestos de
recogida.
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SOLUCION DE FALLOS

Problema Solucioén:

Las cajas de conexién Las pilas del mando a distancia

inaldmbrica no reaccionan | estédn agotadas y deben sustituirse.
ante las 6rdenes enviadas a
través del mando a distancia

El consumidor no se enciende | a] Compruebe si el consumidor se
apaga mediante el propio interrup-
tor. Encienda el consumidor;

b] Compruebe si la bombilla del
consumidor funciona.

Otra toma de conexién
inaldmbrica responde
accidentalmente a las
ordenes enviadas a este
mando a distancia.

Repita la asignacion.

Una caja de conexion
inaldmbrica se apaga
automaticamente.

Repita la asignacidn.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Globaltronics GmbH & Co KG declara por la presente que este kit
de cajas de conexién inaldmbrica cumple los requisitos basicos y
otras disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE.
Puede obtener la declaracién de conformidad integra en la pagina
web www.gt-support.de.
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DESCRICAO DO COMANDO DESCRICAO DAS TOMADAS
COMANDADAS REMOTAMENTE

1. Luz de indicacao de fornecimento

de electricidade 2. Botao LIGAR 1 1. Botdo LIGAR/DESLIGAR

3. Botdo DESLIGAR 1 4, Botdo LIGAR 2 2. Botdo MEMORIZAR

5. Botdo DESLIGAR 2 6. Botdo LIGAR 3 3. Luz de controlo

7. Botdo DESLIGAR 3 8. Botao LIGAR 4 4. Tomadas
9. Botdo DESLIGAR 4 10. Botdo MASTER LIGAR
11. Botén MASTER DESLIGAR 12. Compartimento das
pithas
§ 1

Parte frontal Parte traseira
do comando do comando

SO D N=

INTRODUCAO

Agradecemos a sua confianca!

Felicitamo-lo(a) pela aquisicdo do seu novo conjunto de tomadas
comandadas remotamente. Temos a certeza que ficara satisfeito com
este moderno aparelho. De forma a conhecer todas as funcionalidades
do seu conjunto de tomadas comandadas remotamente e de forma a
garantir o funcionamento sempre ideal deste aparelho, pedimos-lhe
que leia o manual de instrucdes antes da primeira utilizacio e siga
as instrucdes presentes no mesmo. S assim se garante que possa
desfrutar destes aparelhos durante muito tempo.
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ADVERTENCIAS DE SEGURANCA

De forma a manter a 6ptima condicdo deste produto e a garantir o
seu funcionamento seguro, devem ser tomadas em consideracdo
as seguintes adverténcias de seguranca:

o Este aparelho foi concebido apenas para utilizacdo em locais
fechados e apenas para o emprego de acordo com o descrito a
seguir.

o Este produto nunca pode ser utilizado em equipamentos médicos
ou publicos. Apenas se encontra destinado a utilizacdo privada.

e Este produto ndo é um brinquedo e ndo deve ser entregue a
criancas.

e Manter o material de embalagem longe do alcance por parte de
bebés e criancas pequenas, existe perigo de asfixia!

e Ao colocar as pilhas no telecomando tenha em atengao a polari-
dade correcta, caso contrario podera causar danos no aparelho.
Observe a imagem seguinte no compartimento das pilhas.

e Em casos de n&o utilizacdo prolongada do telecomando ou antes
da sua reciclagem retire as pilhas do seu interior.

e Verifiqgue se as tomadas comadadas remotamente se encontram
ao seu alcance, de forma que as possa retirar facilmente da
tomada em caso de emergéncia.

e Durante o funcionamento as tomadas comandadas remotamente
poderdo aquecer. Certifique-se que as tomadas comandadas
remotamente ndo se encontram cobertas por cortinados ou
outros objectos, assegurando desta forma um arrefecimento
suficiente das mesmas e evitando o seu sobreaquecimento.

e Nao utilize varias tomadas comandadas remotamente ligadas
entre si (ligacdo em série).

o Verifique sempre as indicacdes relativas a capacidade maxima
da tomada comandada remotamente.

o Antes da limpeza desligue sempre o aparelho da corrente.

17
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ADVERTENCIAS DE SEGURANCA

Utilize as tomadas comandadas remotamente apenas em
tomadas devidamente instaladas e com contactos de proteccao
(230 V~, 50 Hz].

De forma a evitar ligacdes acidentais apenas deverd ligar
aparelhos a tomada comandada remotamente para os quais
seja possivel um funcionamento sem supervisao.

N&o coloque qualquer outra protecgdo para criancas na tomada
comandada remotamente, uma vez que isso poderia influenciar
a ligacdo entre a ficha do aparelho ligado e a tomada, podendo
haver o perigo de um sobreaguecimento.

Ndo use a tomada comandada remotamente se a caixa da
estrutura tiver sido danificada. Peca ao nosso departamento de
assisténcia que verifique o aparelho ou o repare.

N&o ligueaparelhos pesados atomada comandadaremotamente,
pois se o fizer, os contactos da tomada da parede podem ficar
mecanicamente sobrecarregados.

Guarde este manual e entregue-o a outros utilizadores.
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CARACTERISTICAS

Contetdo da embalagem

e /4 tomadas comandadas remotamente GT-FSI-06
e 1 comando com de controlo GT-9000

o 1 pilha alcalina A23, 12 V=

Funcodes

e Todas as tomadas ligam e desligam individualmente

e Comando programavel

o Interruptor mestre para ligar todas as tomadas em simultaneo

e Com luzes de controlo

e Com funcdo de memorizacdo, isto é, a codificagdo mantém-se
até aproximadamente 2 horas apds a remogao da tomada

e Com seguranca para criancas integrada nas tomadas

e testado GS e conforme as normas CE

Especificagbes Técnicas

e Ligacdo 230 V~, 50 Hz
e Frequéncia de transmissao: 433,92 MHz
e Carga maxima/Corrente maxima

por tomada receptora: 3680 W (16 A)

e Alcance maximo de

aproximadamente: 40 m (apenas alcancavel se
existir contacto visual entre
0 emissor e o receptor).

e Temperatura de operacao: 0°-35°C

Uma vez que os nossas produtos sdo constantemente actualizados
e melhorados sdo possiveis alteracdes técnicas e de design.

CARACTERISTICAS

ADVERTENCIAS RELATIVAS AO ALCANCE

Alcance e Interferéncias:

0 alcance indicado de 40 m no maximo refere-se ao alcance em
campo aberto, isto é, o alcance em caso de contacto visual entre o
emissor e o receptor. No campo pratico, contudo, existem sempre
paredes, tectos, garagens, anexos e outros objectos entre o emissor
e o receptor, de forma que o alcance reduz consideravelmente.

Outras causas para a reducdo do alcance:

¢ Interferéncias por radiofrequéncia de todos os tipos;

e Cultivo e qualquer tipo de vegetacao;

e Pecas metélicas condutoras que se encontrem perto dos apa-
relhos e dentro ou perto da linha de transmissao, como por
exemplo aquecimentos, janelas de isolamento metalizadas,
tectos de betdo armado entre outros, mas também paredes
revestidas a metal de casas pré-fabricadas.

e Influéncia das caracteristicas de radiacdo das antenas devido a
distancia do emissor ou do receptor relativamente a superficies
ou objectos condutores (também relativamente ao corpo humano
ou ao chaol.

e Interferéncia de banda de frequéncias largas em zonas urbanas,
que reduzem a relacdo sinal-ruido; o sinal ndo é reconhecido.

o Radiacdes por parte de aparelhos electrénicos deficientemente
isolados, por exemplo computadores abertos ou semelhante.

A disténcia efectiva alcancada entre o emissor e o receptor em

funcionamento normal encontra-se por isso bastante dependente

do local de montagem e do ambiente. Por regra, aquando da

montagem, por exemplo, numa casa familiar, deve ser possivel o

funcionamento perfeito e sem problemas de todos os componentes

aquando da recepc¢ao do sinal.
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CARACTERISTICAS

Em determinadas circunstincias (por exemplo no caso de
perturbacdes de alta frequéncia de todos os tipos) podera ocorrer
uma perturbacdo do funcionamento de radio entre o receptor e o
emissor, durante o qual ndo é possivel ligar ou desligar o aparelho.
Neste caso desligue brevemente o aparelho da rede e volte a liga-lo
de seguida.

LIGAR APARELHOS

Leia muito bem o capitulo seguinte antes de colocar as tomadas
recetoras em funcionamento.

TOMADA COMANDADA REMOTAMENTE (Modelo: GT-FSI-06)
A tomada comandada remotamente poderdo ligar-se todos os
aparelhos e consumidores com uma tensdo de alimentacao de
230 V~, 50 Hz e uma intensidade de corrente nominal de até
16 Amperes, o que corresponde a uma poténcia total maxima de
3680 W.

Nota:

As tomadas comandadas remotamente encontram-se equipadas
com um dispositivo de proteccdo para criancas integrado, que
previne o acesso nao-intencional a pecas condutoras de electri-
cidade. Tome em atencdo, quando ligar tomadas, a introducao
simultanea dos pinos da ficha (n3o inclinar a fichal.
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MEDIDAS DE PREPARACAOQ
COLOCAR / SUBSTITUIR AS PILHAS

1.JRetire o compartimento das pilhas da parte traseira do teleco-
mando, deslizando-o simplesmente no sentido da seta.

2.) Coloque 1 pilha alcalina A23, 12V no compartimento das pilhas.
Tenha em atencdo a polaridade correcta [veja a ilustracdo no
compartimento das pilhas).

3.)Volte a fechar o compartimento das pilhas e carregue numa
tecla qualquer do comando. Se as pilhas tiverem sido introdu-
zidas da forma correcta deverd acender, com cada pressdo de
botao, o luz de controlo.

Caso nao utilize o comando durante muito tempo retire as pilha do

seu interior, de forma a evitar que o mesmo se estrague devido ao

eventual vazamento de liquido das pilha.

Aviso:

Quando as pilthas ou pilhas recarregaveis se encontram gastas
ou esgotadas nao devem ser deitadas no lixo doméstico. Para
as reciclar poderd coloca-las dentro de recipientes de recolha
préprios {os chamados .pithes’], existindo também outros locais
de recotha, que poderd reconhecer facilmente através do simbolo
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MEDIDAS DE PREPARACAO

e Nunca recarregar as pithas! Perigo de explosao!

e Manter as pilhas afastadas de criancas, ndo atirar as pithas
para o fogo, ndo curto-circuitar as pilhas ou desmonta-las

o Se necessario, limpe os contactos da pilha e do aparelho antes
da colocacdo da pilha.

o Retire imediatamente as pilhas gastas do aparetho! Perigo
elevado de vazamento!

o N3o expor as pilhas a condi¢des extremas, como por exemplo,
em cima de aquecedores! Perigo elevado de vazamento!

o Evitar o contacto com a pele, os olhos e com as membra-
nas mucosas. Em caso de contacto com o &cido das pithas,
lave imediatamente as zonas afectadas com agua limpa em
abundancia e procure imediatamente um meédico.

e Utilize apenas pithas do mesmo tipo, nao utilizando tipos de pilhas
diferentes ou pilhas novas juntamente com pithas usadas.

o Procure imediatamente um médico, caso seja engolida uma
pilha.
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MEDIDAS DE PREPARACAO
INSTALACAO DAS TOMADAS COMANDADAS REMOTAMENTE

Introduza uma tomada comandada remotamente numa das
tomadas da parede para ela previstas e ligue de seguida um aparelho
consumidor [por exemplo um candeeiro) & tomada comandada
remotamente.

Ligue o seu aparelho, pressionando de seguida brevemente o botdo
(D na tomada comandada remotamente.

Se voltar a pressionar brevemente o botao (D 0 seu consumidor é
novamente desligado.

Se a tomada comandada remotamente voltar a ser retirada da
ficha apés um periodo de funcionamento demasiado curto é
possivel que a programacdo se perca e tenha de ser repetida.

No funcionamento normal, a programacio mantém-se mesmo no
caso de desconexao da rede.

INDICAGAO NA TOMADA COMANDADA REMOTAMENTE
e Quando a tomada comandada remotamente é ligada a luz de
controlo fica.

e Quando a tomada comandada remotamente se encontra
desligada a luz de controlo desliga-se.
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ATRIBUICAO DE CANAIS AS TOMADAS
COMANDADAS REMOTAMENTE

0 telecomando tem quatro canais. Poderd atribuir cada tomada
comandada remotamente a um determinado canal, ou poderd
utilizar um canal para mais do que uma tomada comandada
remotamente, de forma a liga-las/desliga-las simultaneamente.

Para atribuir um canal a uma tomada comandada remotamente
devera carregar no botdo »))@ da tomada correspondente e
manté-lo carregado durante cerca de 2 segundos. Largue o botao
e a indicacdo LED ficard intermitente durante aproximadamente
10 segundos. Durante este perfodo de tempo podera carregar, no
comando remoto, no botdo | do canal que pretende atribuir a esta
tomada comandada remotamente.

Assim que tiver atribuido o canal ligar-se-a o aparelho consumidor
na tomada comandada remotamente correspondente e a luz de
controlo da tomada ficara.

Para verificar se a atribuicao foi deita de forma correcta carregue
no botédo (D el correspondente do canal atribuido.

Se a tomada comandada remotamente ndo reagir repita o procedi-
mento de atribuicdo de um canal.

Se o botao »))) ndo funcionar isso significa que a meméria
se encontra cheia. Apague as codificagdes existentes na tomada
comandada remotamente. Carregue no botao >>)) durante mais
do que 6 segundos até a indicacdo LED ficar intermitente. As codi-
ficacbes serdo entao apagadas.

Nota:

A programacdo das tomadas comandadas remotamente
mantém-se permanentemente também apds se desligarem da
rede. Da mesma forma se mantém a programacao no comando
remoto mesmo quando ndo se encontra colocada gualquer pitha.
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FUNCIONAMENTO
DIRECTAMENTE NA TOMADA COMANDADA REMOTAMENTE

Se carregar brevemente no botdo (D na tomada comandada
remotamente ligard automaticamente o aparelho consumidor
ligado @ mesma.

Com o botao v:):‘ &) podera atribuir a tomada telecomandada um
novo canal a qualquer momento; consulte ,Atribuicdo dos canais
as tomadas comandadas remotamente”: ‘

Se mantiver premido o botdo »))@ durante mais do que
6 segundos até a indicacdo LED ficar intermitente, serdo apagadas
todas as codificacdes.

POR MEIO DO COMANDO (GT-9000)

ON e OFF

Para ON e OFF um aparelho consumidor carregue no botdo le®
correspondente do canal (1, 2, 3 ou 4, de acordo com a atribuicio).
Com o botdo | 1-4 poders ligar todos os canais. Com o botdo 1-4
O] poderd desligar todos os canais.

Aviso:

Em caso de cortes de energia poderd acontecer, em casos raros, um
mau funcionamento da memdria para o cédigo do sistema e para o
canal da tomada comandada remotamente. Neste caso, desligue a
tomada comandada remotamente durante pelo menos 6 horas da
ligagdo eléctrica, voltando depois a realizar os procedimentos de atri-
buic3o de canais.

Em determinadas circunstancias (por exemplo no caso de
perturbacoes de alta frequéncia de todos os tipos) podera ocorrer uma
perturbacao do funcionamento de radio entre o receptor e o emissor,
durante o qual ndo é possivel ligar ou desligar o aparelho. Neste caso
desligue brevemente o aparelho da rede e volte a ligé-lo de seguida.
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LIMPEZA E MANUTENCAO

o Verifique a intervalos regulares o produto relativamente a
possiveis avarias.

o Para a limpeza utilize apenas um pano seco. Nao utilize quaisquer
solventes ou abrasivos.

o N3o introduza qualquer um dos componentes do conjunto das
tomadas eléctricas dentro de dgua ou de outros liquidos.

Aviso:
Antes da limpeza de uma tomada deve desligar-se o aparelho
consumidor da tomada e desligando esta da corrente.

RECICLAGEM

Quando o aparelho j& n3o for utilizado proceda a sua recic-
E lagem de forma adequada. N&o cologue o no lixo doméstico,
mmsm Mas entregue-o num local de recotha para aparelhos eléc-
tricos ou electronicos.

Antes disso retire-lhe as pilhas e entregue-as num local de recolha
de pilhas!

No interesse do nosso meio-ambiente, ndo se esqueca também de
proceder & reciclagem dos respectivos materiais de embalagem.
As embalagens sdo matérias-primas que poderao voltar a ser
utilizadas.

As suas autoridades competentes poderdo dar-lhe mais infor-
macdes relativamente aos enderecos e horarios de aberturas dos
locais mencionados.
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ELIMINACAO DE FALHAS

Problema Solucao

As tomadas comandadas A pilha do comando remoto esta
remotamente ndo reagem gasta e precisa de ser substituida.
ao telecomando

0 aparelho consumidor ndo |a) Certifique-se que o aparelho con-

liga sumidor ndo se encontra desligado
no seu proprio interruptor.

Ligue o aparelho consumidor.

b) Certifique-se, por exemplo, que a
lampada incandescente do apa-
relho consumidor funciona em
condicoes.

Qutra tomada comandada
remotamente reage
involuntariamente a este
telecomando.

Repita a atribuicao de canais.

Uma tomada comandada
remotamente desliga-se
independentemente.

Repita a atribuicdo de canais.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

A Globaltronics Gmbh & Co. KG, declara que este conjunto de
tomadas comandadas remotamente se encontram de acordo com
todos os requisitos fundamentais e as outras normas relevantes da
Directiva 1999/5/CE
Poderd consultar a declaracdo de conformidade completa na
Internet, em www.gt-support.de.
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CONDICIONES DE GARANTIA

El producto adquirido ha sido fabricado con el mayor cuidado y bajo
un control permanente de la produccion.

El periodo de garantia asciende a tres afios y comienza con la fecha
de la adquisicion.

1. Si a pesar de los procesos cuidadosos de produccidon y verifica-
cién se produce un fallo del aparato, la reparacidn tiene que ser
encargada a especialistas.

2. Para todas las preguntas adicionales y pedidos de piezas de
recambio, hdganos el favor de dirigirse por teléfono a nuestro
centro de servicio.

3. Prestamos garantia de acuerdo a las disposiciones legales/
especificas de los paises (comprobacién mediante factural.
Quedan excluidos de la garantia los dafios que se producen por
desgaste natural, sobrecarga o manejo inadecuado.

En caso de una reclamacion, haganos el favor de ponerse en
primer lugar en contacto con el servicio hot-line abajo indicado.
Con mucho gusto se le informard a Ud. acerca del procedimiento a
seguir. Por favor, {No envie su articulo sin previo aviso!

Guarde el ticket de compra como comprobante.

La presente garantia no vale en el caso de dafnos producidos por
accidente, manejo inadecuado y/o fuerza mayor.

El derecho a la garantia caduca si personas no autorizadas han
realizado cualquier tipo de manipulacion en el aparato.
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CONDICIONES DE GARANTIA

En caso de enviar el aparato a la direccién de nuestro servicio, uti-
lice un embalaje adecuado. No respondemos por dafios causados
durante el transporte.

En caso de garantia dirfjase por favor a nuestra direccion de servicio:

Globaltronics Service Center
Hotline: 00800 / 456 22 000 (gratuito)
Mail: gt-support-efdtelemarcom.de
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CONDICOES DE GARANTIA

0 produto adquirido por si foi fabricado com o maior cuidado e
submetido a um controlo permanente durante a sua produgao.

0 periodo de garantia é de 3 anos e tem inicio na data de
aquisicao.

Se, apesar dos processos cuidados de producdo e de verificacdo,
existir uma anomalia no aparelho, a reparacao deve ser efectuada
por especialistas.

No caso de qualquer pedido de informacao ou de pegas de substi-
tuicdo, indique sempre o modelo conforme a placa de indicagdo do
modelo do aparelho.

0 servico de garantia é prestado de acordo com as disposicoes
legais/especificas de cada pafs (comprovacdo mediante factural.
Ficam excluidos do servico de garantia, os danos que sejam
provocados por desgaste natural, sobrecarga ou manuseamento
inadequado.

No caso de reclamacdo, contacte primeiro o servi¢o de apoio ao
cliente. Este servico terd todo o prazer de o informar relativamente
aos procedimentos a seguir. Por favor, NAOQ envie o seu artigo sem
que lhe seja requerido!

Deve guardar o taldo de compra como comprovativo da mesma.

A presente garantia nao se aplica no caso de danos causados por
acidente, manuseamento inadequado e/ou for¢a maior.

0 direito a garantia serd anulado se pessoas ndo autorizadas
tiverem realizado qualquer tipo de manipulacéo no aparelho.
31

CONDICOES DE GARANTIA

No caso de envio do aparelho ao nosso servico, certifique-se que o
mesmo seja feito numa embalagem adequada. Nao nos responsa-
bilizamos por quaisquer danos devidos ao transporte.

No caso de necessitar o nosso servico de garantia, dirija-se por
favor ao nosso servico de apoio ao cliente:

Globaltronics Service Center
NGmero verde: 00800 / 456 22 000 (gratuito)
Mail: gt-support-pftelemarcom.de
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TARJETA DE LA GARANTIA /
CARTAOC DA GARANTIA

SIRVASE SEPARAR ESTA TARJETA Y ADJUNTARLA AL APARATO.
DESTAQUE ESTE CARTAO E JUNTE-O AO APARELHO.

Articulo / Artigo: SET DE CAJAS DE CONEXION INALAMBRICOS
CONJUNTO DE TOMADAS COMANDADAS
REMOTAMENTE
GT-9000, GT-FSI-06

TARJETA DE LA GARANTIA /
CARTAO DA GARANTIA

Apellido / Sobrenome:

Globaltronics Service Center
Hotline: 00800 / 456 22 000 (gratuito)
Mail: gt-support-efdtelemarcom.de

Globaltronics Service Center
Namero verde: 00800 / 456 22 000 (gratuito)
Mail: gt-support-pfdtelemarcom.de

Nombre / Nome:

Calle / Rua:

Cédigo postal y ciudad / Cédigo postal e cidade:

Teléfono con prefijo local / Telefone com indicativo local:

Firma del cliente / Assinatura do cliente:
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3 afos de garantia a partir de la fecha de compra.

En caso de utilizacidn de la garantia hay que adjuntarla junto con
el comprobante de compra al aparato defectuoso. No se pueden
tener en cuenta las tarjetas de garantia posteriormente enviadas.

3 anos de garantia a partir da data de compra.

No caso de utilizacdo do servico de garantia, o aparelho defeituoso
devera ser acompanhado do cartdo da garantia e do comprovativo
de compra. Os cartdes de garantia ndo poderdo ser considerados
se forem enviados posteriormente.

111/03/13 (ES), 11/03/13 (PT] E45358 (ES), E45359 (PT)
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